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X3 Helmet Bluetooth Headset

A Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation. Any changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction

Installation st

@ Fixed and installed by means of clips

-

Slightly open the metal clip and insert
it directly into the helmet's inner edge.

N

Peel back the inner padding at the ear
position of the helmet where there is
space, and attach the

N

Properly align and attach the speaker to
the main surface (start with the left
speaker).

Position the touch band and padding in
the appropriate location on the helmet,
and adjust the microphone helmet, and
adjust the microphone height (ensure
proper adhesion and comfort).

N

Insert the plug into the headphone jack.

N

Installation complete.

Description

Volume down / Next track

Voice assistant

Volume up/next track/ambient light switch
automatic answering (on/off)

Power on/off/answer calls/hang up/reject calls
switch between Chinese and English/play/pause

Type-C charging interface

Type-C headphone jack
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@® Power Operations

Power On: Press [ () ] for 3s, indicator lights flash

Power Off: When on, press [ @) ] for 3s, indicator stays on for 1s
® Wireless Functions

- Pairing: When on, indicators flash, search "X3" on phone

- Voice prompt: "Connected" after successful pairing

- Connected: Status light flashes every few seconds

- Disconnected: Indicators flash rapidly when disconnecting

@ Call Operations
- Answer: Click [@] once or wait for auto-answer after number
announcement (in auto-answer mode)
- End Call: Click [ @) ] during call
- Redial: Double click when connected to redial last number
® Music Playback
(When wirelessly connected to phone)
- Play/Pause: Click [() ]
- Previous: Click [+] - Next: Click [-]
- Volume Up: Hold [+] - Volume Down: Hold [-]
® Ambient Light
Double-click [+] to cycle through: 1st-Multi-color,
2nd-White, 3rd-Multi-color, 4th-Green, 5th-Blue,6th-Off
@ Auto Answer Settings
When Bluetooth is not connected,Press [+] and [-] at the same time
Voice prompt: ‘Automatically answer to turn on’ or ‘Automatically
answer to turn off .
@ Language Switch
Language Switch Operation: Double-click [ QD ] to switch between English
and Chinese languages
Voice prompt: “Chinese” or “English”
® Voice Assistant
Click the [ Q ] when not in a call

® Charging Status
Charging: Indicator on, turns off/changes color when full
Low Battery: "Low Battery" alert every 5 minutes when on
The power delivered by the charger must be
between min [2.5] Watts required by the radio
equipment, and max [5] Watts in order to

achieve the maximum charging speed.
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@ Opérations de puissance

Einschalten: Driicken Sie [@] fur 3s, die Anzeigeleuchten blinken

Mise hors tension: quand on, appuyez sur [ GD] pour 3s, indicateur reste allumé pour 1s
® Fonctions sans fil

- Appariement: quand on, les indicateurs clignotent, recherche "X3" sur le téléphone

- Invite vocale: "connecté" aprés un jumelage réussi

- Connecté: le voyant d’état clignote toutes les quelques secondes

- Déconnecté: les indicateurs clignotent rapidement lors de la déconnexion

® Opérations d’appel

- Réponse: cliquez sur [ ®] une fois ou attendez la réponse automatique

aprés le numéro Annonce (en mode réponse automatique)

- End Call: cliquez sur [ @) ] pendant 'appel

- Recomposer: double-cliquez lorsque vous étes connecté pour recomposer le dernier numéro
® Lecture de musique

(lorsque connecté sans fil au téléphone)

- Lecture /Pause: cliquez sur [®]

- Précédent: cliquez sur [+] - suivant: cliquez sur [-]

* Volume Up: Hold [+] - Volume Down: Hold [-]
® Lumiére ambiante

Double - cliquez sur [+] pour passer par: 1st-multicolore,

2nd-blanc, 3rd-multicolore, 4th-vert, 5th-bleu,6th-La fermeture

® Réponse automatiqueparameétres
Appuyez simultanément sur [+] et [-] lorsque Bluetooth n'est pas connecté
Conseils vocaux: ‘Automatically answer to turn on’ or ‘Automatically
answer to turn off *.
® Changement de langue
Opération de changement de langue: Double - cliquez sur [ (3 ] pour basculer
entre I'anglais et le chinois
Conseils vocaux:“Chinese” or “English”
® Assistant vocal
Cliquez sur [ & ] lorsque vous n'étes pas en conversation
@ Etat de charge
Charge: indicateur on, s’éteint /change de couleur quand plein
Batterie basse: alerte «batterie basse» toutes les 5 minutes quand on
La puissance délivrée par le chargeur doit étre
Entre min [2.5] Watts requis par la radio
Et max [5] Watts afin de
Atteindre la vitesse de charge maximale.
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@ Schaltet es ein.
Computer driicken sie auf "turkey 3" [(] ] , das flackern der lampe
Abschalten: bei einem start wahlen sie 3s [@] , ein signal istimmer 11 an

@ Kabellos, ma ‘am.
- Paare: ein signal flackert an der ziindung. Prif 'X3' auf dem handy-monitor.
- Sprachsignal nach dem treffer: verbindung hergestellt
- Link: die status-anzeige flackert alle paar sekunden
- Keine verbindung: der blinker flackert bei fehlender verbindung sehr schnell

® Geben sie mir das telefon.
+ Antwort: Klicken Sie einmal auf [@] oder warten Sie auf automatische
Antwort nach Nummer Ansage (im automatischen Antwortmodus)
- Ende des gesprachs: klicken sie auf den anruf [ ®] .
+ Wiederholung: Doppelklicken, wenn Sie mit der letzten Nummer verbunden sind
@ Dann mal los.
(WIlan verbindungen mit mobiltelefonen haben)
- Start/pause: driick den strom [ @) ]
- Schritt eins: klicken [+] weiter: klicken [-]
+ Volume Up: Halten Sie [+] - Volume Down: Halten Sie [-]
@ Licht fiir die umwelt
Doppelklicken [+] um durch: 1st-Multi-color,
2nd-WeiR, 3rd-Mehrfarbig, 4th-Griin, 5th-Blau, 6th-Noch naher.
@ Das auto lauft nach vorn
Wenn Sie keine Bluetooth-Verbindung haben, driicken Sie [+] und [-]
Stimmhinweise: ‘Automatically answer to turn on’ or ‘Automatically
answer to turn off .
® Und wechseln
Sprachwechsel: Doppelklicken Sie [('ID 1 zwischen Englisch und Chinesisch
wechseln
Stimmhinweise:“Chinese” or “English”
@ Der sprachassistent.
Klicken Sie auf die [ Q 1, wenn Sie nicht angerufen werdenren
@ Ladung laden.
Aufladen: blinken, schlieen Oder é&ndern der farbe

Strommangel: beim start des towers wird alle 5
minuten ein "stromausfall" angezeigt

Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss
Zwischen einem minimum Von 2,5 watt fir einen funk
Gerat und ein maximaler b.5-watt macht es sicher

Laden sie auf maximum.
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@ Operasi Daya

Power On: tekan [®] untuk 3s, lampu indikator menyala

Mati: sewaktu dinyalakan, tekan [®] untuk 3s, indikatornya tetap 1s
® Fungsi nirkabel

- Pairing: ketika on, flash, cari "X3" di telepon

- Voice prompt: "terhubung" setelah sukses pemasangan

- terhubung: cahaya Status berkedip setiap beberapa detik

- Diputuskan: Indikator berkedip dengan cepat saat diputuskan

Hubungi operasi

- Jawaban: Klik [ ® ] sekali atau tunggu jawaban otomatis setelah
pengumuman nomor (dalam mode jawaban otomatis)

- Akhir Panggilan: Klik [ @) ] selama panggilan

- Panggilan ulang: Klik ganda saat terhubung ke panggilan ulang nomor terakhir

Music Playback

(Saat terhubung secara nirkabel ke telepon)

- Play/Pause: Klik [ @) 1

- Sebelumnya: Klik [+] - Berikutnya: Klik [-]

- Volume Up: Tahan [+] - Volume Down: Tahan [-]

Cahaya Lingkungan
Klik ganda [+] untuk bersepeda melalui: 1st-Multi-warna, 2nd-Putih, 3rd-Multi-warna,
4th-Hijau, 5th-Biru, 6th-Off

@ Pengaturan Jawaban Otomatis

Ketika Bluetooth tidak terhubung, Tekan [+] dan [-] pada saat yang sama
Prompt suara: 'Jawab secara otomatis untuk mengaktifkan' atau 'Jawab secara
otomatis untuk mematikan'.

@ Beralih Bahasa
Operasi Beralih Bahasa: Klik ganda [ () ] untuk beralih antara bahasa Inggris
dan Cina
Prompt suara: “Bahasa Indonesia” or “English”

@ Asisten Suara

Klik [ Q ] saat tidak dalam panggilan

@ Status Pengisian

Pengisian: Indikator menyala, mematikan / mengubah warna
saat penuh
Low Battery: "Low Battery" alert every 5 minutes when on

Daya yang dikirimkan oleh pengisi daya harus antara min
[2,5] Watt yang dibutuhkan oleh peralatan radio, dan max
[5] Watt untuk mencapai kecepatan pengisian maksimum
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@ Operacoes de energia

Ligue: Pressione [ @) ] por 3s, as luzes do indicador piscam

Desligado: Quando ligado, pressione [ (@) ] por 3s, o indicador permanece
ligado por 1s

Funcgoes sem fio

- Emparelhamento: Quando ligado, os indicadores flash, pesquisa "X3" no telefone
- Prompt de voz: "Conectado" apés emparelhamento bem sucedido

- Conectado: luz de status pisca a cada poucos segundos

- Desconectado: os indicadores piscam rapidamente ao desconectar
Operagoes de Chamada

- Resposta: Clique [ @) ] uma vez ou aguarde a resposta automatica apés o nimero

Anuncio (em modo de resposta automatica)

+ Terminar chamada: Clique [ ® ] durante a chamada

- Redial: Clique duas vezes quando conectado ao Ultimo numero de redial
Reproducgédo de musica

(Quando conectado sem fio ao telefone)

+ Reproduzir/Pausa: Clique [ ® 1

- Anterior: Clique [+] - Préximo: Clique [-]

- Volume para cima: segure [+] - Volume para baixo: segure [-]
Luz Ambiente
Clique duas vezes [+] para percorrer: 1° Multi-cor,
2°-Branco, 3°-Multi-cor, 4°-Verde, 5°-Azul, 6°-Desligado

Configuragoes de resposta automatica

Quando o Bluetooth néo estiver conectado, pressione [+] e [-] a0 mesmo tempo
Prompt de voz: “Responder automaticamente para ativar” ou “Responder
automaticamente para desativar”.

Interruptor de idioma

Operagao de comutagao de idioma: clique duas vezes [ ® ] para alternar entre
idiomas inglés e chinés

Prompt de voz: “Portugués” or “English”

Assistente de Voz

Clique no [ Q ] quando nao estiver em uma chamada

Status de carregamento

Carregamento: Indicador ligado, desligado / mudancas de cor
quando cheio

Bateria baixa: alerta "Bateria baixa" a cada 5 minutos quando ligado
A poténcia fornecida pelo carregador deve estar entre min

[2,5] Watts exigidos pelo radio equipamento, e max

[5] Watts para alcancgar a velocidade méaxima de carregamento.
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